S-BR BIPOD SLING SWIVEL MOUNT - HARRIS S-BR BIPOD SLING
SWIVEL MOUNT 6-9" BLACK

Mounts to QD swivel studs on bolt action and single-shot rifles for ultimate
field accuracy. Won't change zero; added weight steadies gun. Spring-loaded,
telescoping legs adjust quickly, fold parallel to barrel for carrying. Series 1A2
bipods have solid base and do not swivel or rotate. Series S bipods rotate 45°
for instant leveling on uneven ground. Buffer springs and adjustable tension
on hinged base help eliminate tremor. All Models available in either Series. All
Adapters fit either Series bipods. Not recommended for lever actions.

Attributes

Name: HARRIS S-BR BIPOD SLING SWIVEL MOUNT 6-9" BLACK
Manufacturer: HARRIS
Product no.: 416005000
Mfr. No.: S-BR

Color: Black

Feet Material: Rubber
Folding: Yes

Height: 6 to 9

Style: Cant Swivel
Delivery weight: 0.318kg
UPC: 051156113076

Item details

Made in USA
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SBR BIPOD SLING SWIVEL MOUNT
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich flur den SBR Bipod Sling Swivel Mount von Harris entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deine SchieBgenauigkeit und Stabilitat beim Einsatz von Repetier und Einzelladergewehren zu
verbessern. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
BipodMounts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der BipodMount mit deinem Gewehr kompatibel ist, bevor du ihn verwendest.
Uberpriife regelmaRig den Bipod auf Anzeichen von Verschlei oder Beschadigungen.

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers fir Installation und Verwendung.

Halte den BipodMount auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den entsprechenden Behoérden.

Halte dich Uber Rickrufe auf dem Laufenden, indem du die EUSafetyGatePlattform Uberprifst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende den BipodMount nicht mit LeveractionGewehren, da dies fur diesen Gewehrtyp nicht
empfohlen wird.

Stelle sicher, dass der Bipod sicher an den QDSchwenkstuds befestigt ist, um ein versehentliches Ldsen
zu verhindern.

Stelle die Beine des Bipods vorsichtig ein, um das Einklemmen von Fingern oder Verletzungen zu
vermeiden.

Uberpriife immer, dass der Bipod stabil und sicher ist, bevor du schieBt.

Vermeide die Nutzung des Bipods auf instabilen oder unebenen Flachen, die die Stabilitat beeintrachtigen
kénnten.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet, wahrend du
den Bipod verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation:

o Suche die QDSchwenkstuds an deinem Repetier oder Einzelladergewehr.
o Richte den BipodMount mit den Schwenkstuds aus und befestige ihn sicher.
o Stelle sicher, dass der Bipod fest verriegelt ist, bevor du fortfahrst.

Einstellung des Bipods:

o Um die H6he anzupassen, drucke die federbelasteten Tasten an den Beinen und verlangere sie auf
die gewilnschte Hohe (6 bis 9 Zoll).

o Stelle sicher, dass beide Beine auf die gleiche Hohe eingestellt sind, um Stabilitat zu
gewabhrleisten.

o Klappe die Beine parallel zum Lauf fur einen einfachen Transport zusammen, wenn sie nicht in
Gebrauch sind.

Verwendung des Bipods:

o Positioniere dein Gewehr auf dem Bipod und stelle sicher, dass es stabil ist.



o Wenn du einen Series S Bipod verwendest, drehe den Bipod, um dein Gewehr auf unebenem
Gelande auszurichten.
o Halte das Gewehr fest, wahrend du zielst und schieRt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den BipodMount gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektronikschrott und Metallprodukte.
¢ Entsorge den Bipod nicht im regularen Hausmdll.
¢ Kontaktiere deine lokale Abfallbehérde flir Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Bedenken bezlglich des SBR Bipod Sling Swivel Mounts besuche bitte die Website des
Herstellers oder den Kundenservice fur Unterstitzung.

Danke, dass du Sicherheit und Compliance bei der Verwendung des SBR Bipod Sling Swivel Mounts priorisierst.
GenieBe verbesserte Stabilitat und Genauigkeit in deinem SchieBerlebnis!



SBR BIPOD SLING SWIVEL MOUNT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the SBR Bipod Sling Swivel Mount by Harris. This product is designed to enhance your
shooting accuracy and stability while using boltaction and singleshot rifles. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the bipod mount.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the bipod mount is compatible with your rifle before use.

Regularly inspect the bipod for any signs of wear or damage.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Keep the bipod mount out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the bipod mount with leveraction rifles, as it is not recommended for this type of firearm.
¢ Ensure that the bipod is properly secured to the QD swivel studs before use to prevent accidental
detachment.

Adjust the legs of the bipod carefully to avoid pinching fingers or causing injury.

Always check that the bipod is stable and secure before firing.

Avoid using the bipod on unstable or uneven surfaces that may compromise stability.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the bipod.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Locate the QD swivel studs on your boltaction or singleshot rifle.
o Align the bipod mount with the swivel studs and securely attach it.
o Ensure that the bipod is firmly locked in place before proceeding.

2. Adjusting the Bipod:

o To adjust the height, press the springloaded buttons on the legs and extend them to the desired
height (6 to 9 inches).

o Ensure that both legs are adjusted to the same height for stability.

o Fold the legs parallel to the barrel for easy carrying when not in use.

3. Using the Bipod:

o Position your rifle on the bipod and ensure that it is stable.
o If using a Series S bipod, rotate the bipod to level your rifle on uneven ground.
o Maintain a firm grip on the rifle while aiming and shooting.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bipod mount in accordance with local regulations for electronic waste and metal products.
¢ Do not dispose of the bipod in regular household waste.



¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the SBR Bipod Sling Swivel Mount, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the SBR Bipod Sling Swivel Mount. Enjoy enhanced
stability and accuracy in your shooting experience!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL MONTANTE
DE SLING SWIVEL SBR BIPOD

Introduccion

Gracias por elegir el Montante de Sling Swivel SBR Bipod de Harris. Este producto esté disefiado para mejorar tu
precision y estabilidad al usar rifles de cerrojo y de un solo disparo. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del montante bipod.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el montante bipod sea compatible con tu rifle antes de usarlo.

Inspecciona regularmente el bipod en busca de signos de desgaste o dafio.

e Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacion y el uso.

Mantén el montante bipod fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No uses el montante bipod con rifles de palanca, ya que no se recomienda para este tipo de arma.
Asegurate de que el bipod esté correctamente asegurado a los anclajes QD antes de usarlo para evitar
desprendimientos accidentales.

Ajusta las patas del bipod con cuidado para evitar pellizcos en los dedos o lesiones.

e Siempre verifica que el bipod esté estable y seguro antes de disparar.

Evita usar el bipod en superficies inestables o desiguales que puedan comprometer la estabilidad.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté en la linea de fuego al usar el bipod.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Localiza los anclajes QD en tu rifle de cerrojo o de un solo disparo.
o Alinea el montante bipod con los anclajes y aseguralo firmemente.
o AsegUrate de que el bipod esté bloqueado en su lugar antes de continuar.

2. Ajustando el Bipod:

o Para ajustar la altura, presiona los botones de resorte en las patas y extiéndelas a la altura
deseada (de 6 a 9 pulgadas).

o AsegUrate de que ambas patas estén ajustadas a la misma altura para estabilidad.

o Pliega las patas paralelas al cafién para facilitar el transporte cuando no esté en uso.

3. Usando el Bipod:

o Coloca tu rifle sobre el bipod y aseglrate de que esté estable.
o Siusas un bipod de la serie S, rota el bipod para nivelar tu rifle en terreno irregular.
o Mantén un agarre firme en el rifle mientras apuntas y disparas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el montante bipod de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electrénicos y
productos metdlicos.



¢ No deseches el bipod en la basura doméstica regular.
» Contacta a la autoridad de gestién de residuos local para obtener orientacién sobre los métodos de

eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el Montante de Sling Swivel SBR Bipod, consulta el sitio web
del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento al usar el Montante de Sling Swivel SBR Bipod. jDisfruta de
una mayor estabilidad y precisién en tu experiencia de tiro!



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE MONTAGE
DE BIPIED SLING SWIVEL SBR

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de bipied Sling Swivel SBR de Harris. Ce produit est concu pour améliorer ta

précision et ta stabilité lors de |'utilisation de carabines a verrou et a un coup. Veuillez lire attentivement ce
guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sre et efficace du montage de bipied.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le montage de bipied est compatible avec ta carabine avant utilisation.
Inspecte régulierement le bipied pour tout signe d'usure ou de dommage.

Suis toujours les instructions du fabricant pour I'installation et I'utilisation.

Garde le montage de bipied hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser le montage de bipied avec des carabines a levier, car ce type d'arme n'est pas
recommandé.

e Assuretoi que le bipied est correctement fixé aux points d'attache QD avant utilisation pour éviter tout
détachement accidentel.

» Ajuste les jambes du bipied avec précaution pour éviter de pincer les doigts ou de causer des blessures.

e Vérifie toujours que le bipied est stable et sécurisé avant de tirer.

e Evite d'utiliser le bipied sur des surfaces instables ou inégales qui pourraient compromettre la stabilité.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne n'est dans la ligne de tir lors de
I'utilisation du bipied.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Localise les points d'attache QD sur ta carabine a verrou ou a un coup.
o Aligne le montage de bipied avec les points d'attache et fixele solidement.
o Assuretoi que le bipied est bien verrouillé en place avant de continuer.

2. Ajustement du Bipied :

o Pour ajuster la hauteur, appuie sur les boutons a ressort sur les jambes et étendsles a la hauteur
désirée (de 6 a 9 pouces).

o Assuretoi que les deux jambes sont ajustées a la méme hauteur pour garantir la stabilité.

o Plie les jambes parallelement au canon pour un transport facile lorsqu'elles ne sont pas utilisées.

3. Utilisation du Bipied :

o Positionne ta carabine sur le bipied et assuretoi qu'elle est stable.

o Si tu utilises un bipied de la série S, fais pivoter le bipied pour niveler ta carabine sur un terrain
inégal.

o Maintiens une prise ferme sur la carabine lors de la visée et du tir.



Instructions d'Elimination

e Elimine le montage de bipied conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques et
les produits métalliques.

¢ Ne pas jeter le bipied dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination

appropriées.
Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le montage de bipied Sling Swivel SBR, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de I'aide.

Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité lors de I'utilisation du montage de bipied Sling Swivel
SBR. Profite d'une stabilité et d'une précision améliorées dans ton expérience de tir !



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL MONTAGGIO
A GANCIO DEL BIPOD SBR

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio a gancio del bipod SBR di Harris. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua precisione e stabilita durante I'uso di fucili a otturatore e a colpo singolo. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del
montaggio bipod.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il montaggio bipod sia compatibile con il tuo fucile prima dell'uso.

¢ Ispeziona regolarmente il bipod per eventuali segni di usura o danni.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Tieni il montaggio bipod fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Segnala eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti dei richiami controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Non utilizzare il montaggio bipod con fucili a leva, poiché non & raccomandato per questo tipo di arma.

¢ Assicurati che il bipod sia correttamente fissato agli attacchi QD prima dell'uso per prevenire distacchi
accidentali.

¢ Regola le gambe del bipod con cautela per evitare di pizzicare le dita o causare infortuni.

¢ Controlla sempre che il bipod sia stabile e sicuro prima di sparare.

o Evita di utilizzare il bipod su superfici instabili o irregolari che potrebbero compromettere la stabilita.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nella linea di tiro durante l'uso
del bipod.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Localizza gli attacchi QD sul tuo fucile a otturatore o a colpo singolo.
o Allinea il montaggio bipod con gli attacchi e fissalo saldamente.
o Assicurati che il bipod sia bloccato in posizione prima di procedere.

2. Regolazione del Bipod:

o Per regolare l'altezza, premi i pulsanti a molla sulle gambe e allungale all'altezza desiderata (da 6
a 9 pollici).

o Assicurati che entrambe le gambe siano regolate alla stessa altezza per garantire stabilita.

o Piega le gambe parallelamente alla canna per un trasporto facile quando non in uso.

3. Utilizzo del Bipod:

o Posiziona il tuo fucile sul bipod e assicurati che sia stabile.
o Se utilizzi un bipod della serie S, ruota il bipod per livellare il tuo fucile su terreni irregolari.
o Mantieni una presa salda sul fucile mentre punti e spari.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il montaggio bipod in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici e i prodotti

metallici.
¢ Non smaltire il bipod nei normali rifiuti domestici.
o Contatta 'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il montaggio a gancio del bipod SBR, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita durante I'uso del montaggio a gancio del
bipod SBR. Goditi una maggiore stabilita e precisione nella tua esperienza di tiro!



SBR BIPOD SLING SWIVEL MOUNT
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte SBR Bipod Sling Swivel Mount fra Harris. Dette produktet er designet for a forbedre din
skytepresisjon og stabilitet ved bruk av boltaction og enkeltskudds rifler. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av bipodmonteringen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at bipodmonteringen er kompatibel med din rifle far bruk.

e Inspiser regelmessig bipoden for tegn pa slitasje eller skade.

Falg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Hold bipodmonteringen utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall ved & sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e |kke bruk bipodmonteringen med leveractionrifler, da dette ikke anbefales for denne typen skytevapen.
e Sgrg for at bipoden er riktig festet til QD svingestgttene far bruk for & forhindre utilsiktet lgsne.

Juster bena pa bipoden forsiktig for @ unnga & klemme fingrene eller forarsake skade.

Sjekk alltid at bipoden er stabil og sikker fgr du avfyrer.

Unnga a bruke bipoden pa ustabile eller ujevne overflater som kan kompromittere stabiliteten.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i skuddlinjen nar du bruker bipoden.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Finn QD svingestgttene pa din boltaction eller enkeltskudds rifle.
o Juster bipodmonteringen med svingestgttene og fest den sikkert.
o Sgrg for at bipoden er Iast fast fgr du gar videre.

2. Justerer bipoden:

o For & justere hgyden, trykk pa de fjeerbelastede knappene pa bena og trekk dem ut til gnsket
hayde (6 til 9 tommer).

o Sgrg for at begge bena er justert til samme hgyde for stabilitet.

o Fold bena parallelt med Igpet for enkel transport nar de ikke er i bruk.

3. Bruke bipoden:

o Plasser riflen din pa bipoden og sgrg for at den er stabil.
o Hvis du bruker en Series S bipod, roter bipoden for & nivaere riflen din pa ujevnt terreng.
o QOppretthold et fast grep om riflen mens du sikter og skyter.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts bipodmonteringen i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall og metallprodukter.
¢ |kke kast bipoden i vanlig husholdningsavfall.
* Kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for veiledning om riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende SBR Bipod Sling Swivel Mount, vennligst referer til
produsentens nettside eller kundeservice for assistanse.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og samsvar mens du bruker SBR Bipod Sling Swivel Mount. Nyt forbedret
stabilitet og presisjon i din skyteopplevelse!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA MONTAZU
ZAWIESZENIA BIPOD SBR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér montazu zawieszenia bipod SBR od firmy Harris. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
zwiekszy¢ Twojg precyzje strzelecka i stabilno$¢ podczas korzystania z karabinéw z zamkiem slizgowym oraz
jednostrzatowych. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem instrukcji bezpieczenstwa, aby
zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie montazu bipod.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze montaz bipod jest kompatybilny z Twoim karabinem przed uzyciem.

e Regularnie sprawdzaj bipod pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Trzymaj montaz bipod poza zasiegiem dzieci i oséb wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate
UE.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Nie uzywaj montazu bipod z karabinami z dZwignig, poniewaz nie jest on zalecany do tego typu broni
palne;.

e Upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo przymocowany do zaczepdw QD przed uzyciem, aby zapobiec
przypadkowemu odtgczeniu.

e Ostroznie reguluj nogi bipodu, aby unikng¢ przyciecia palcéw lub spowodowania obrazen.

e Zawsze sprawdzaj, czy bipod jest stabilny i pewny przed oddaniem strzatu.

¢ Unikaj uzywania bipodu na niestabilnych lub nieréwnych powierzchniach, ktére moga wptynaé na
stabilnos¢.

e Bgdz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w linii ognia podczas korzystania
Z bipodu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Zlokalizuj zaczepy QD na swoim karabinie z zamkiem $lizgowym lub jednostrzatowym.
o Wyréwnaj montaz bipod z zaczepami i mocno go przymocu;.
o Upewnij sie, ze bipod jest solidnie zablokowany na swoim miejscu przed kontynuowaniem.

2. Regulacja bipodu:

o Aby dostosowac wysokos¢, nacisnij sprezynowe przyciski na nogach i wydtuz je do zadanej
wysokosci (6 do 9 cali).

o Upewnij sie, ze obie nogi sg dostosowane do tej samej wysokosci dla stabilnosci.

o Z6z nogi réwnolegle do lufy w celu tatwego transportu, gdy nie sg uzywane.

3. Uzywanie bipodu:
o Umies$¢ swoj karabin na bipodzie i upewnij sie, ze jest stabilny.

o Jesli uzywasz bipodu z serii S, obré¢ bipod, aby wypoziomowac¢ swéj karabin na nieréwnym terenie.
o Utrzymuj pewny chwyt na karabinie podczas celowania i strzelania.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj montaz bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddéw elektronicznych i
metalowych.

¢ Nie wyrzucaj bipodu do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnym organem zarzgdzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczgcych
wiasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych montazu zawieszenia bipod SBR, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z obstugg klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa i zgodnosci podczas korzystania z montazu
zawieszenia bipod SBR. Ciesz sie zwiekszong stabilnoscia i precyzjg w swoim doswiadczeniu strzeleckim!



SBR BIPOD SLING SWIVEL MOUNT
TURVAINSTRUKTIOT

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit Harris SBR Bipod Sling Swivel Mountin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan

ampumatarkkuuttasi ja vakauttasi kaytettaessa kertatuli ja yksittaislaukausaseita. Lue tama turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi bipodmountin turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta bipodmount on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti bipodia kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytossa.

Pida bipodmount lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen palautuksista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Al3 kayta bipodmountia vivun toiminnalla varustetuissa aseissa, silla se ei ole suositeltavaa tdméan
tyyppisille aseille.

Varmista, etta bipod on kunnolla kiinnitetty QDsivupultteihin ennen kayttéa, jotta estetdan vahingossa
irtoaminen.

Saada bipodin jalat varovasti, jotta valtetdan sormien puristuminen tai muu vahinko.

Tarkista aina, etta bipod on vakaa ja turvallinen ennen ampumista.

Valta bipodin kayttéa epavakailla tai epatasaisilla pinnoilla, jotka voivat heikentaa vakautta.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettei kukaan ole tulilinjalla bipodia kaytettaessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

3.

Asennus:

o Etsi QDsivupultit kertatuli tai yksittaislaukausaseestasi.
o Kohdista bipodmount sivupulttien kanssa ja kiinnita se tukevasti.
o Varmista, etta bipod on kunnolla lukittu paikalleen ennen jatkamista.

Bipodin Saadot:

o Saada korkeutta painamalla jousikuormitettuja painikkeita jaloissa ja pidentamalla niita haluttuun
korkeuteen (69 tuumaa).

o Varmista, etta molemmat jalat ovat sdadetty samaan korkeuteen vakauden takaamiseksi.

o Taita jalat rinnakkain piipun kanssa helppoa kuljetusta varten, kun niita ei kayteta.

Bipodin Kaytto:

o Aseta aseesi bipodille ja varmista, etta se on vakaa.
o Jos kaytat Sarjan S bipodia, kierra bipodia tason tasoittamiseksi epatasaisella maalla.
o Pida tiukasti kiinni aseesta tahtayksen ja ampumisen aikana.



Havittamisohjeet

¢ Havita bipodmount paikallisten saaddsten mukaisesti sahkd ja metallijatteen osalta.
« Al havita bipodia tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen SBR Bipod Sling Swivel Mountiin, voit viitata valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja vaatimustenmukaisuutta kayttaessasi SBR Bipod Sling Swivel Mountia.
Nauti parannetusta vakaudesta ja tarkkuudesta ampumakokemuksessasi!



SBR BIPOD SLING SWIVEL MOUNT
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valde SBR Bipod Sling Swivel Mount fran Harris. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
skjutnoggrannhet och stabilitet vid anvéandning av kammarladdade och enkelavfyrade gevar. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av bipodfastet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att bipodfastet ar kompatibelt med ditt gevar innan du anvander det.

Inspektera regelbundet bipoden for tecken pa slitage eller skador.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Hall bipodfastet utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand inte bipodfastet med havarmsgevar, eftersom det inte rekommenderas for denna typ av vapen.
Se till att bipoden ar ordentligt fast vid QD swivel studs innan anvandning fér att férhindra oavsiktlig
lossning.

Justera benen pa bipoden forsiktigt for att undvika att klamma fingrar eller orsaka skador.

Kontrollera alltid att bipoden ar stabil och saker innan du avfyrar.

Undvik att anvanda bipoden pa instabila eller ojamna ytor som kan paverka stabiliteten.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i skottlinjen nar du anvander bipoden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Lokalisera QD swivel studs pa ditt kammarladdade eller enkelavfyrade gevar.
o Rikta in bipodfastet med swivel studs och fast det ordentligt.
o Se till att bipoden &r fastlast pa plats innan du fortsatter.

2. Justering av bipoden:

o For att justera héjden, tryck pa de fjaderbelastade knapparna pa benen och strack ut dem till
onskad hojd (6 till 9 tum).

o Se till att bada benen &r justerade till samma hojd for stabilitet.

o Fall benen parallellt med pipan for enkel transport nar de inte anvands.

3. Anvandning av bipoden:

o Placera ditt gevar pa bipoden och se till att det &r stabilt.
o Om du anvander en Series S bipod, rotera bipoden for att jamna ut ditt gevar pd ojamn mark.
o Hall ett fast grepp om gevaret medan du siktar och skjuter.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera bipodfastet i enlighet med lokala regler for elektroniskt avfall och metallprodukter.
e Kassera inte bipoden i vanligt hushallsavfall.



¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning om korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller bekymmer angdende SBR Bipod Sling Swivel Mount, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats
eller kundservice for hjalp.

Tack for att du prioriterar sakerhet och efterlevnad vid anvandningen av SBR Bipod Sling Swivel Mount. Njut av
forbattrad stabilitet och noggrannhet i din skjutupplevelse!



NAVOD K BEZPECNOSTI SBR BIPOD SLING SWIVEL
MOUNT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SBR Bipod Sling Swivel Mount od spolec¢nosti Harris. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vasi presnost stfelby a stabilitu pri pouZziti pusek s pevnou hlavni a jednorannych pusek. Pred
pouzitim si prosim pozorné prectéte tento ndvod k bezpecnosti, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani
bipod mountu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl bipod mount kompatibilni s vasi puskou pred pouzitim.
Pravidelné kontrolujte bipod na jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Udrzujte bipod mount mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpe¢né podminky nebo nehody prislusnym Graddm.
Sledujte aktualizace o zpétnych vyzvach kontrolou platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Nepouzivejte bipod mount s puskami s packovym mechanismem, protoze pro tento typ zbrané neni
doporucen.

e Zajistéte, aby byl bipod spravné upevnén na QD oto¢nych studnéch pred pouzitim, aby se predeslo
nahodnému odpojeni.

¢ Opatrné nastavte nohy bipodu, aby nedoslo k pinching prstd nebo zplsobeni zranéni.

e Vzdy zkontrolujte, Ze je bipod stabilni a bezpelny pred vystrelem.

¢ Vyhnéte se pouzivani bipodu na nestabilnich nebo nerovnych plochach, které mohou ohrozit stabilitu.

o Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v palebné linii pfi pouzivani bipodu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Najdéte QD otoc¢né studny na vasi pusce s pevnou hlavni nebo jednoranné pusce.
o Zarovnejte bipod mount s otoCnymi studnami a bezpecné jej pfipevnéte.
o Ujistéte se, Ze je bipod pevné zajistén na misté pred pokracovanim.

2. Nastaveni bipodu:

o Pro nastaveni vysky stisknéte pruzinové tla¢itka na nohach a prodluZte je na pozadovanou vysku
(6 az 9 palc).

o Zajistéte, aby byly obé nohy nastaveny na stejnou vysku pro stabilitu.

o Pfi nepouzivani slozte nohy paralelné k hlavni pro snadné pfenaseni.

3. Pouzivani bipodu:

o Umistéte svou pusku na bipod a ujistéte se, Ze je stabilni.
o Pokud pouzivate bipod série S, otolte bipod, abyste vyrovnali svou pusku na nerovném terénu.
o Udrzujte pevny Uchop na pusce pfi mifeni a stielbé.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte bipod mount v souladu s mistnimi predpisy pro elektronicky odpad a kovové produkty.
* Nepokladejte bipod do bézného domovniho odpadu.
¢ Kontaktujte mistn{ fad pro spravu odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné SBR Bipod Sling Swivel Mountu se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo zékaznicky servis pro pomoc.

Dékujeme, Ze jste prioritizovali bezpecnost a dodrzovani pri pouzivani SBR Bipod Sling Swivel Mountu. Uzijte si
zvysenou stabilitu a pfesnost ve vasi stfelecké zkusSenosti!
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